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Tt dopisy Anny Pammrové z pozlstalosti Theodora Lessinga (1872-1933) uloZené
v Pamatniku narodniho pisemnictvi,! které otiskujeme v tomto ¢isle, maji za cil pri-
pomenout pozoruhodnou osobnost Zidovského filozofa, pedagoga a levicové oriento-
vaného novinare, kterd v ¢eském prostredi nejvice rezonuje jako symbol protinaci-
stické opozice.? Jeho vrazda v Maridnskych Laznich v noci z 30. na 31. srpna se i pres
kulturni a politické peripetie udrzela v paméti jako prvni nésilny ¢in nacistické moci
mimo tzemi Némecka. Lessingovo jméno nebylo v Ceskoslovensku nezndmé a jeho
tték pred nacisty do Ceskoslovenska byl logickym vytsténim dlouhodobych stykd.
Lessing pravidelné publikoval v Prager Tagblatt,® Prager Abendblatt a Prager Presse.
Stykal se s ceskoslovenskymi zidovskymi a socidlné demokratickymi intelektualy.*
V prazské zidovské komunité byla hojné diskutovana jeho reflexivni a hotce ironicka
polemické kniha Der jiidische Selbsthaf (1930).° Jeho osobnost tedy s nasi kulturou ne-
svazuje jen nasilny ¢in.

Publikace vznikla s podporou Grantové agentury Ceské republiky v ramci Yesenf projek-

tu Zeny v ceské a ceskoslovenské védé v prvni poloviné 20. stoleti, &. 19-08667S.

1 Fond byl uspotdddn jiZ v Sedesétych letech 20. stolet{ (LouZil 1963).

2 Touto optikou sledovala v neddvné dobé Theodora Lessinga Katetina Capkova (2003). Sou-
stredila se na diivody Lessingovy emigrace do Ceskoslovenské republiky, na jeho vztahy
k ¢eskym a némeckym Zidfim, napt. k Maxi Brodovi a Otokaru Fischerovi, a na reakce
nasledujici po jeho vrazdé. V roce 2011 se uskutecnila vystava na Univerzité v Postupimi
vénovand Theodoru Lessingovi pod ndzvem Ich warf eine Flaschenpost in das unermessliche
Dunkel <https://wwwuni-potsdam.de/db/lessing/ausstellung.html> [10. 10. 2021].

3 25.4.1925 v Prager Tagblatt vySel jeho kontroverzni ¢lanek kritizujici Paula von Hinden-
burga, jenz mél pro Lessinga fatiln{ nésledky. Jeho verze se objevila také v Hannoveru.
Vedla k mistnimu skandalu, kdy se proti Lessingovi obratily studentské korporace a dalsi
verejnost.

4 Socidln{ demokraté poskytli v Ceskoslovensku zazemf a Prdvo lidu otisklo asi nejobsghlej-
81 Lessingliv nekrolog.

5 Bibliografie rozsdhlého dila Theodora Lessinga je pfistupnd na webové strance <https://

www.uni-potsdam.de/db/lessing/Downloads/Gesamtbibliographie%20Theodor%20Le-

ssing.pdf> [10. 10. 2021].
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jeho manzelkou Adou Lessingovou Narodnimu muzeu, prekldddme pravé dopisy

o Anny Pammrové, je nas setrvaly zdjem o tuto jeho ¢eskou pritelkyni, ktera Lessingova

" dilaptekl4dala do estiny a jejiz mySleni se s tim jeho v mnohém shodovalo (srov. Ne-
kula 1996b). Sdileli d&jinny pesimismus, kriticky vztah k evropskému modernimu
svétu, oba vysli z filozofie Friedricha Nietzscheho a Arthura Schopenhauera. Setkali
se také v obdivu k vychodnim filozofiim, smétovali k teosofickému pojeti ¢lovéka
a svéta a prijali pacifismus jako soucast své kritiky evropské civilizace. Béhem ,Velké
valky“ prelozila Pammrova jeho historicko-filozofické ivahy pod nadzvem Evropa
a Asie pro reformni klatovské nakladatelstvi Cyrila M. Hoschla. Lessingv spis vySel
roku 1018 jako 18. svazek nakladatelstvi. Z této doby pochazi také prvni z oti$ténych
dopistt Anny Pammrové. Pieklad dalsi Lessingovy knihy pofizeny Annou Pammrovou
vySel koncem roku 1919 pod nézvem Déjiny jako vsunuti smyslu v nesmysiné. Nasledoval
preklad Prokleté kultury v roce 1922. Dalsi dva dopisy pochézeji z roku 1933, tedy jiz
z doby Lessingovy emigrace.

Je jisté, Ze skrze preklady vznikla mezi Pammrovou a Lessingem intelektudlni
vazba.® Neslo jen o myslenky, ale také o celkovy styl mysleni, jeho metaforicky jazy-
kovy charakter: ,Vytkla jste si jeden z nejobtiZznéjsich tkolt, prevésti Geschichte als
Sinngebung des Sinnlosen do Cestiny. V knize této jest tolik poznatkové kritiky a mo-
derni psychologie, takZe jen ohranicené, presné odvazované pojmy mohou podati
smysl minéni. I mista metafysicka tu jsou, ktera v jazyce ¢eském méla by znit hu-
debné. Nejen pojem a smysl, nybrz i duSevni zvuk a niterné forma ma pritom vynik-
nouti. V origindle jsem kaZzdou stranku mnohokrate prepisoval, nez jsem se odhodlal
koneéné ji propustit jako dosti vyhranénou, zfetelnou a péknou. Modelovana tvarna
mluva Art. Schopenhauera jest mi provzdy vzorem [...].“”

Vztah Pammrové k Lessingovi popsal prvné Marek Nekula ve svych némeckych
studiich zamé¥enych na recepci Theodora Lessinga v Ceskoslovensku, které dopl-
nuje krats{ ceskd verze pro ¢asopis Proglas. Praveé z té jsem citovala Lessingtv dopis
Anné Pammrové, jejz vyuzila v ivodu svého prekladu knihy Evropa a Asie. Nekula
svij Cesky portrét doplnil mensim prekladem fejetonu, jenz se prvné objevil v Prager
Tagblatt v roce 1926, pozdé&ji byl pfetistén v knize portréth Bliimen (1928) a v roce 1931
z néj Literdrni noviny otiskly vybér. Lessing v ném Zivé a citlivé zachytil kratké se-
tkani se svou prekladatelkou: ,Antieva Pammrova uéi: VSichni dychadme v otravené
atmosféte. Zachrana je moZna jen v samoté. [...] A protoZe Antieva Pammrové je tim
nejjemnéj$im nastrojem a m4 dar citit myslenky jako pfirodni sily neb jako elektrické
vlny, nemuzZe to mezi lidmi vydrzet, nebot kde se sejdou lidé, tam se vzduch zkazi
$patnymi instinkty. [...] tady v lese stoji dfevénd postel Antievy Pammrové, a také
stil, police s knihami, nékolik zidli, a to je vSe. Z lesa si nosi dfevo na topeni, z nej-
bliZsi osady mléko, brambory a chléb. Vic nezada. Lidi nepotrebuje. Tak Zila ve dne
v noci celych dvacet let, a v tomto skrovném prostoru nalezly mé myslenky vtli osudu
svij prvni domov, na dfevéném stole se do ¢estiny prekladaly Prokletd kultura, Evropa
a Asie a Déjiny jako vsunuti smyslu v nesmyslné [...]“ (Lessing 1996, s. 41).

E 3 Druhym ddvodem, pro¢ z jeho malé, ale cenné pozustalosti, darované roku 1939

6 Vyznamu Theodora Lessinga pro tvorbu a my$leni Anny Pammrové se v posledni dobé vé-
novala Zuzana Ticha¢kova (2011).
7 Z dopisu Theodora Lessinga, 21. za¥ 1919 (citovdno dle Nekula 1996b, s. 37).
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Tretim divodem pro publikovani dopist z poztstalosti Theodora Lessinga je ne-
oby¢ejnost toho fragmentu uloZeného v Praze. Vétsinu pozistalosti jinak badatel na-
jde v dolnosaském Statnim archivu v Hannoveru (Stadtarchiv Hannover), ve mésté,
kde Lessing pred svym utékem pred nacistickou moci dlouha léta pisobil nejprve na
reformnim gymndaziu a posléze na Technické univerzité a Volkshochschule. Prazsky
literarni archiv uchovava kromé nékolika malo dopisti od ¢eskych a némeckych inte-
lektudlt zidovského i neZidovského ptivodu (napt. Jakuba Demla & Maxe Broda) a ne-
mnoha dopist od némeckych idealistickych filozofi, ktefi byli Theodoru Lessingovi
blizci (nap#. Alois Riehl), hlavné pomérné rozsahlé soubory dopisti péti Zen: Helene
Bohlau, Lou Andreas Salomé, Elisabeth Foerster Nietzsche, Anny von Krane a pravé
Anny Pammrové. Soubor dopistt Anny Pammrové pritom tvori jen malou ¢ast tohoto
celku. Pammrov4 se tak ocitla v pozoruhodné spole¢nosti. Zeny setkdvajici se v praz-
ské Lessingové pozustalosti vlastné reprezentuji riizné podoby Zenského verejného
pusobeni na poéatku 20. stoleti. Svymi aktivitami a myS$lenim zasahly do dobovych
diskusi o Zené, predstavuji rizné druhy Zenskych verejnych aktivit, sebevédomych,
originalnich Zenskych postojti a osudti.

Elisabeth Foerster Nietzsche neni v dopisech jen v zastoupeni za svého bratra,
jehoz filozofii Lessing obdivoval: vyvstava z nich profil Zeny nebyvalého vlivu a kon-
zervativnich postoji. S Nietzschem byla tizce spjata téZ zcela odlisna osobnost psy-
choanalyti¢ky Lou Andreas Salomé (1861-1937).% P¥istup k obéma %endm, které ob-
klopovaly jeho velky vzor,® podle Marka Nekuly (1996b) oteviely Lessingovi osvétové
prednasky vénované Nietzschemu a Wagnerovi, které vysly roku 1906 pod ndzvem
Schopenhauer, Wagner, Nietzsche. Einfiithrung in die moderne deutsche Philosophie.

Nejvétsi soubory korespondence z Lessingovy pozustalosti pak tvori dopisy
Helene Bohlau al Rashid Bey (1856-1940) a jejimu manZelovi Omaru al Rashid Bey
(Friedrich Arnd konvertoval k isldmu a zemtel za prvni{ svétové valky). Spisovatelka
Helene Béhlau byla osobnost nebyvalého rozhledu, pochazejici z proslulé mnichov-
ské rodiny knihkupct a nakladateli. U¢astnila se Zenského hnuti a propagovala zen-
skou duchovni a ekonomickou nezavislost. Pro neshody s rodinami obou manzel
kvtli konverzi k islamu odesli s manZelem do Istanbulu. Do Némecka se vratili na
konci 19. stoleti a Helene Béhlau zde pokracovala ve svych emancipa¢nich aktivitdch
(srov. Falk — Hanke 2021). Ctvrta Zena z kvintetu Lessingovych korespondentek,
Anne von Krane (1853-1937), byla plodna novelistka katolické orientace, jejiZ nejvy-
znamnéjsi biografické prace zachytily Zivot diisseldorfské umélecké bohémy. Dopisy
zen dopliuji obraz Lessinga jako filozofa krize. Lessing dobovy feminismus pozorné

s Lou Andreas Salomé (francouzsko-némeckého ptivodu, narozend v Petrohradu) nebyla
jen pritelkyni Friedricha Nietzscheho a Rainera Marii Rilkeho; jejf vztah k muzim nebyl
na svoji dobu nikterak standardn{ a jeji manzelstvi bylo volnym svazkem. Napsala jednu
z prvnich monografif vénovanych Nietzscheho filozofii Friedrich Nietzsche in seinen Werken
(1894). Byla #atkou Sigmunda Freuda, zabyvala se Zenskou psychologif a sexualitou, k je-
jim nejvyraznéj$im pracim patt{ analyzy her Henryka Ibsena z hlediska Zen.

9 Obdiv k Nietzschemu a Schopenhauerovi Lessing sdilel s mnoha umélci a intelektudly své
doby, pro jeho vyvoj je viak také podstatny jeden neobvykly zdroj, a to je dilo ruského lo-
gika a matematika Afrikana Spira (1837-1890), jemu¥ v&noval svoji disertaci a ktery mél
zvla$tni vyznam i pro Friedricha Nietzscheho.
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sledoval a Zensky osud povazoval v mnohém za podobny osudu zidovskému, vni-
mal stejné vylucovani a odmitédni. Feminismus se mu stal integralni sou¢asti kritiky
moderni kultury. Jiz v roce 1897 publikoval text Weiber!. Obdivoval otevienost ruské
malirky Marie Baskircevy, kterou povazoval za predchiadkyni feminismu. Zajimala
jej Zenska sexualita a psychologie, vztah erotiky a mysleni, racionality. V roce 1903
vydal esej Weib, Frau, Dame, vénovany troji podobé Zeny, kterou si vytvorila evropska
kultura a ktera Zené zabrariuje byt sama sebou.

V tomto smyslu mu byla vyostfend stylizace Anny Pammrové velmi blizk4. An-
tieva, pojmenovani, které si Pammrova privlastnila, symbolizuje Zenu, jeZ nechce
participovat na kultute, kterou vytvoril muz. Ten si dle Pammrové z Zeny udélal na-
stroj uchopovani a ovladani svéta. Jeji protestni stylizace se dovrsila volbou Zivota
na okraji. Cesta, kterou si Pammrova zvolila a kterd se mohla jevit extrémni, prisn4,
naméhavi, cesta vedouci od ovladani ke spoluziti, budi dnes zdjem mozn4 vice nez
za jejiho Zivota. Antievaismus — svého druhu ekofeminismus, jak bychom jej dnes
nazvali — prostupuje viemi tfemi dochovanymi dopisy Anny Pammrové Theodoru
Lessingovi.
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